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|  ALTALANOS INFORMACIOK, SZALLI{TASI TERJEDELEM

A HASZNALATI UTASITASRA VONATKOZO TUDNIVALOK

A Hellmut Ruck GmbH a hasznalati utasitas modositasanak és kiegészitésének jogat fenntartja.
A Hellmut Ruck GmbH nagy gondot fordit arra, hogy jelen Utmutaté pontos és hibatlan legyen.
Amennyiben hibakat vagy pontatlansagokat vesz észre, kérjuk tajékoztasson benniinket. A
Hellmut Ruck GmbH azonban nem vallal felelésséget a jelen hasznalati utasitasban Iévé olyan
hibakért valamint abbdl eredd koévetkezmény karokért, amelyek a hasznalati utasitasnak a
termék hasznadlata kdzbeni rendelkezésre bocsatasabdl és annak alkalmazasabdl szarmaznak.
A haszndlati utasitas tovabbadasa és kiegészitése a Hellmut Ruck GmbH kifejezett engedélye
nélkul nem megengedett.

ALKALMAZOTT SZIMBOLUMOK

Ez a szimbolum személyi sériilés vagy a termék karosodasanak veszélyét jeloli.
\ Feltétleniil figyelembe kell venni.

Ez a szimbdlum hasznos tudnivaldkat jelol. Ezen a helyen a termékre és annak
. kezelésére vonatkoz6 kiegészité informaciok talalhaték.

SZALLITASI TERJEDELEM

Mielétt a PODOLOG ECO / ONE késziléket Gzembe helyezi, kérjik olvassa el a mellékelt
hasznalati utasitast. Ellendrizze a szallitmany teljeségét.

A csomag a kovetkez6ket tartalmazza:
PODOLOG ECO / ONE vezérl6készulék
Kézidarab tomlével és fiokkal

1 db porsz(iré zsak

1 db hasznalati utasitas

1 db készllék szervizkdnyv

1 db tisztitdszerszam

1 db kézidarab ratét

é CSOMAGOLAS

A csomagolas védi a készuléket a szallitasi karok ellen. A csomagoldanyagok kivalasztasa
kornyezettudatosan és a hulladékkezelés technikai szempontjainak figyelembevételével tortént
és Ujrahasznosithaté. Kérjik érizze meg a csomagolast (karton, mlanyagzsak, PU-hab részek)
a karbantartasi munkakhoz valo visszakuldés céljabdl.
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PODOLOGECO

230V - valtozat
<10 I cikk-sz. 1101101
115V - valtozat
cikk-sz. 1102191

PODOLOGONE
230V - valtozat
cikk-sz. 1101201

115V - véltozat
cikk-sz. 1102201

“ o
s

Ez a hasznalati utasitas a PODOLOG ECO (cikk-sz. - 1101101), valamint a PODOLOG ONE
(cikk-sz. 1101201) labapold készllékekre vonatkozik - a kdvetkezdkben PODOLOG ECO /
ONE megnevezéssel.
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o1 02 Labkapcsold csatlakozas
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04 Haldzati csatlakozokabel
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- P— A Sérilt haldzati vezeték esetén a készlléket le kell valasztani a haldzatrdl és nem sza-
o - ' ‘[ " bad tovabb hasznalni.
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01 Vezérlékészuilék A A sérllt haldzati kabelt csak meghatalmazott szakember cserélheti ki.
02 Kijelzé
03 Fiok porszlrd zsakkal
04 Tomldcsatlakozé darab
05 Kézidarab
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1.2 FIGYELMEZTETESEK A KIJELZON

HANDS™UCK
BLOCKIZRT !

>>> ! RBSAUGUNE
UBSCRHITZTI

,KEZIDARAB BLOKKOLVA!” - A kézidarab blokkolasakor kb. 5
masodperc utan a motor fordulatszama valamint a szivéturbina
lekapcsol. Kb. 10 masodperc mulva ez a kKijelzés eltlinik és a
kézidarab fordulatszama Ujbdl beallithato.

,AZ ELSZIVO TULMELEGEDETT” - A szivéturbina hazban 1évé
levegé hémérsékletének tullépése utan a szivéturbina valamint
a kézidarab lekapcsol. A hémérséklet kb. 10..15 °C-kal vald
csokkenése utan ez a kijelzés eltlinik és a kézidarab fordulatszama
Ujbdl bedllithato.

1.3 CSOMAGOLAS

A csomagolas védi a készuléket a szallitasi karok ellen. A csomagoldanyagok kivalasztasa
kornyezettudatosan és a hulladékkezelés technikai szempontjainak figyelembevételével tortént

és Ujrahasznosithato.

Kérjuk drizze meg a csomagolast (karton, mlanyagzsak, PU-hab részek) a karbantartasi
munkakhoz vald visszakuldés céljiabal.

1.4 UJRAHASZNOSITAS

A régi készlilékeket elektronikai hulladékként kell artalmatlanitani, és nem haztartasi
hulladéknak mindstilnek. A megtelt porzsakot a maradvanyhulladékokhoz adja.
Kérjuk vegye figyelembe a regionalis hulladékgazdalkodasi rendszert.

2 Ehhez vegye figyelembe az orszagspecifikus sajatossagokat.
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2. RENDELTETESSZERU HASZNALAT

A PODOLOG ECO és PODOLOG ONE labapold készilékek olyan forgd szerszamokat
hoznak mozgasba, mint a maré és csiszold, amelyekkel a labon és a kézen pl. a szaruréteg,
bérkeményedés, korom, stb. eltavolithatd. A készllék az alabbi tevékenységi terlleteken
hasznalhato: labapolas, kéromformazas, kozmetika, wellness.

Az egyéb felhasznalasmaodok sajat felelésségre torténnek, és esetleg veszélyesek lehetnek. A
szakszer(tlen hasznalat személyi sérliléseket és anyagi karokat okozhat.

A gyartd nem tehetd feleléssé az olyan karokért, amelyek a nem rendeltetésszer( hasznalatbol
vagy a helytelen kezelésbdl szarmaznak.

Szakszer(tlen hasznalat vagy a készlilék kinyitasa esetén a garanciaigény érvényét veszti!

A A készllék valamint tartozékainak megvaltoztatasa, modositasa nem megengedett.
Javitas esetén a szlikséges biztonsagi ellendrzéseket meg kell ismételni.

A A labapold készllékeket nem szabad podoldgiai / gydgyaszati célra hasznalni.

2.1 AZ UZEMELTETOVEL SZEMBENI KOVETELMENYEK

A labapold készlléket csak olyan labapoldk, kozmetikusok, koromépiték ill. nem orvosi
foglalkozascsoportok szakemberei helyezhetik Uzembe, akik a megfeleld munkamaddszerrel
megismerkedtek és a megfeleld képesitéssel rendelkeznek.

2.2 SZEMELYIl- ES FOGYASZTOVEDELEM

—  Kizardlag kivaldo minéségu forgd szerszamokat hasznaljon a DIN EN ISO 1797-1 sze-
rint, 2,35 mm@-jl, hengeres, 2-es tipusu szabvany szarral.

—  Vegye figyelembe annak hasznalati utasitasat és a maximalis fordulatszamokat a forgd
szerszam gyartoi adatainak megfeleléen, valamint annak tisztitasra, fertétlenitésre és
sterilizalasra vonatkozé adatainak megfeleléen. Kiegészité informaciokat a HELLMUT
RUCK GmbH aktualis fékatalégusaban talalhat a ,,Forgd eszkozok” fejezet alatt.

— A kezeld személy nem érintheti meg egyszerre a labszabalyozé csatlakozoéjat és az

Ugyfelet.
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A kezeld személynek a készllék hasznalata kdzben szem-, szaj- és orrvédét, valamint
keszty(t kell viselnie.

A kezeld személynek figyelnie kell arra, hogy kezelés kdzben sem a haj, sem az olyan
targyak, mint pl. a kenddk, tamponok, stb. nem kerllhetnek a forgd szerszamok
tartomanyaba.

Minden hasznalat utan, vagy Uj Ugyfél esetén a szerszamokat fertétleniteni és szlikség
esetén sterilizalni kell, hogy kizarhatd legyen a korokozok kovetkezd Ugyfélre vald
atvitele.

Erre alkalmas szerek kataldgusunkban a ,Higiénia” fejezet alatt talalhatok.

A kézidarab és a készllék esetlegesen elszennyezddott fellleteit fertétleniteni és
tisztitani kell. Folyadék semmiképp sem hatolhat a kézidarabba, ez a készllék
karosodasat okozhatja.

3. SZEMELYI- ES FOGYASZTOVEDELEM

A PODOLOG ECO / ONE szakszer(, rendeltetésszer( és professzionalis hasznalata esetén a
személyi veszélyeztetés csak néhany pontra korlatozodik.

8.1 AZ UZEMELTETOVEL SZEMBENI KOVETELMENYEK

A PODOLOG ECO / ONE labapold késziléket csak olyan podoldgusok, labapolok,
kozmetikusok, koromeépiték, orvosok vagy ezzel rokon foglalkozascsoportok szakemberei
helyezhetik Uzembe, akik a megfeleld6 munkamddszerrel megismerkedtek és a megfeleld
képesitéssel rendelkeznek.

3.2 SZEMELYI- ES FOGYASZTOVEDELEM

A felhasznaldk, tgyfelek és harmadik személyek védelme érdekében a kdvetkezd pontokat be
kell tartani:

Kizarodlag kivalé minéségl forgd szerszamokat szabad hasznalni a DIN EN ISO
1797-1 szerint, 2,35 mm @+, hengeres, 2-es tipusu szabvany szarral. Az alkalmazott
forgd szerszamoknal a gyartd adatait, kiléndsen a maximalis fordulatszamra és
az elb6készitésre vonatkozdan (tisztitas, fertétlenités és sterilizalas) be kell tartani.
Kiegészit6 informaciokat a HELLMUT RUCK GmbH aktualis fékataldgusaban talalhat
a ,Forgd eszkdzok” fejezet alatt.

A kezel6 személynek a készullék hasznalatakor véddszemuveget, valamint szaj- és
orrvéddét kell viselnie. A hosszu hajat 6ssze kell fogni vagy hajvédét kell hasznalni.
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— Kezelés kozben figyelni kell arra, hogy ne kertiljon a kezelési terlletre olyan targy, ami a
forgd alkatrészekbe akadhat.

3.3 LEHETSEGES KOCKAZATOK AZ UGYFELRE NEZVE

A potencidlis korokozokat tartalmazd porok elszivastechnikaja lényegesen csokkenti az
atviheté baktériumok (mikroorganizmusok) miatti veszély kockazatat. Rendszeres, gondos
anamnézissel az esetleges fertézési kockazatok felismerhetdk.

Az ligyfél belélegzés miatti veszélyeztetése minimalisra csdkken, és a gyenge immunrendszerd
Ugyfél kezeléséért is felelésséget lehet vallalni. A kezelének ennek ellenére munka kdzben szaj-
és orrvéddt, valamint véddkeszty(t kell viselnie.

A

Ha korokozokkal terhelt kornyezetben végezte a mdveletet, Ugy a kovetkezd
munkafolyamatnal a nem terhelt bér- és koromterlleteket fertétlenitett/sterilizalt
szerszamokkal kell kezelni.

3.3.1 AZ ELTAVOLITOTT ANYAG MIATTI VESZELYEK

A részecskék (kéromdarabok vagy a durvaszemcseéjl csiszoldfelllet darabjai) levalasa miatti
veszélyeztetés a kezelési terllettdl vald megfeleld tavolsag altal csekeélynek mondhatd.

A potencialis korokozokat tartalmazd csiszolasi porok esetleges belélegzése a PODOLOG
ECO / ONE hatékony elszivas-technikdjanak kdszonhetéen minimalisra csokken. A kezelés
elétti alapos bérfertétlenités tovabb csokkentheti a fertézésveszélyt.

3.3.2 ALLERGIA KOCKAZATA

Mivel az Ggyfél ltalaban nem érintkezik a PODOLOG ECO / ONE készUlék fellileteivel, esetleg
aforgd szerszam részeivel szembeni allergiahajlam jelenthet veszélyt. A nagyon rovid érintkezés
id6k miatt (30 percnél kevesebb) azonban ez a kockazat minimalis.

3.3.3 MOZGO ALKATRESZEK MIATTI VESZELY

Magas fordulatszamok és erés fellleti nyomas esetén a kezelési terlleten nem kivanatos
héfejlédés fordulhat eld. Kedvezdtlen esetben az érintett bdrszovet a keletkezett hd miatt
megsértlhet.
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Az Ugyfél hirtelen mozgédsa vagy a hasznalo figyelmetlensége véletlen béron vald athatolast 4. UZEMBE HELYEZES
idézhet eld. Szakszer( hasznalat és folyamatos figyelés mellett azonban ennek kockazata . .
csekély. 4.1 MUSZAKI BIZTONSAG
A Figyelem! A béron valo athatolast feltétlendl kerdini kell! — Az elsd hasznalat el6tt kérjlk ellendrizze, hogy az aram fajtaja és a haldzati feszlltség

megegyezik-e a tipustablan megadott adatokkal.
— Avezérl6készlléket sik, stabil felUletre allitsa.
— A készllék felallitasakor figyelijen arra, hogy a készlléken 1évé szell6zényilasok

3.4 LEHETSEGES KOCKAZATOK A FELHASZNALORA NEZVE szabadok maradjanak.
— Akadalyozza meg a haldzati kabelek 6sszenyomaodas, meghajlas vagy éles peremeken
A potencidlis korokozokat tartalmazd porok elszivastechnikaja lényegesen csokkenti az vald dorzsolédése miatti karosodasat.
atvihetd baktériumok (mikroorganizmusok) miatti veszély kockazatat. — Ne szivjon be folyadékokat.
A kezel6 belélegzés miatti veszélyeztetése minimalisra csokken. —  Védje a készuléket mindenfajta behatold nedvességtél. A készulékben Iévé nedvesség
aramUtés veszélyét rejti magaban!
Higiéniai okokbdl javasolt az arc-/szajvédd hasznélata. — Tisztitas/karbantartas el6tt kapcsolja ki a készUléket €s hizza ki a haldzati dugot.
— Soha ne meritse a készUléket vizbe vagy egyéb folyadékba.

— A készllék karosodasa vagy mikodészavara esetén azonnal hiizza ki a haldzati dugot.
— Ajavitasokat csak arra jogosult szakembereknek szabad végeznilk.

3.4.1 AZ ELTAVOLITOTT ANYAG MIATTI VESZELYEK — A keészUlék kinyitasa esetén a garanciaigény érvényét vesztil
— Az alkalmazott szerszamoknak meg kell felelnitik a DIN EN ISO 1797-1 szabvanynak
A részecskelevalasok (kéromdarabok, a csiszoldfelllet darabjai) és a por a kezelési felllet a biztonsagos mUkodés biztositasanak érdekében, lasd ehhez a 2.2 Személyi- és
kozelsége miatt veszélyt jelentenek. fogyasztovédelem c. fejezetet is, 12. oldal.
Ennek a kockazatnak a csokkentése érdekében a felhasznaldnak a kezelés kdzben — A PODOLOG ECO / ONE késztiléket ne hasznalja kozvetlentil mas készulékek mellett
védbszemuveget és szaj-orrvédét kell viselnie. vagy azokkal egyltt. Ha ez szlkséges, ellendrizni kell a PODOLOG ECO / ONE

készllék rendeltetésszer(i hasznalatat.
3.4.2 ALLERGIA KOCKAZATA

A kézidarab anyagaval szembeni allergias reakciok nem kizartak, de nagyon csekélynek
mondhatok. Egyszer hasznalatos keszty( viselése mar csak higiéniai okokbdl is ajanlott.

3.4.3 MOZGO ALKATRESZEK MIATTI VESZELY

A haj, ékszer és ruhadarabok beakadhatnak a forgd alkatrészekbe. A sérllések elkertlésének
érdekében a hosszU hajat dssze kell kotni vagy hajvédét kell viselni. Higiéniai okokbdl
ékszert sem célszerd viselni. A munkaruhat ugy kell megvalasztani, hogy az a szerszamba ne
akadhasson bele.

8013318 | Hasznalati utasitdas PODOLOG ECO/ONE]| Fellilv 05 | Felllvizsgalat allapota 09.11.2020 8013318 | Hasznalati utasitds PODOLOG ECO/ONE]| Fellilv 05 | Fellilvizsgélat allapota 09.11.2020



16

RUCK

FUR FUSS UND PFLEGE

| TERMEKLEIRAS

>Pp B> D> P

Kérjuk rendszeresen ellendérizze a haldzati csatlakozdvezeték sérilését, és sérllés
esetén azonnal valassza le a készlléket a haldzatrol.

\ Rendszeres ellendrzéssel és szikség esetén tisztitassal védje a készlléket a kartevdk
\ dltali fertézottségtél.

B>p P

berendezését.
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Az el6irtaktdl eltérd tartozékok hasznalata fokozott kibocsatashoz vagy csokkentett
zavarallésaghoz vezethet.

A kézidarab tomldje és a haldzati kabel miatt fojtasveszély all fenn. A gyermekeket a
készulektdl tavol kell tartani.

A szUkséges tartozékokat illetéen (kisalkatrészek), pl. mardk, lenyelés veszélye all fenn.
A gyermekeket a készUléktél tavol kell tartani.

\ A készllek mechanikai séruléssel valamint nedvességgel szembeni védelmehez a
\ hasznalatok kozotti szallitdshoz hasznalja a készllékhez vald csomagolast.

\ Otthoni haszndlat esetén a hdldzati csatlakozovezeték példaul az allatok miatt
megsértlhet, ami miatt veszély keletkezhet.

Otthoni hasznalat esetén fennall a készllék gyermekek altali manipulacidjanak
veszélye. A gyermekeket a készuléktdl tavol kell tartani.

A készlilék Uzemeltetésére és szallitasara vonatkozoé utasitasokat be kell tartani.

Keérjuk figyeljen arra, hogy a taphaldzatrél vald levalasztashoz szlkséges haldzati dugd
mindig hozzaférhetd legyen. A héaldzati csatlakozddugo jelenti a taphaldzat levalasztd

5. KEZELES
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01 Készenléti gomb Aktivalja ill. deaktivalja a készenléti lzemmaddot
02 A szivoteljesitmény [ + ] szivételjesitmény ndvelése vagy [ - ] csdkkentése.
bedllitasa A teljesitmény megjelenik a kijelzén.
03 Infomend [ i ] Ez a menU lehetdséget nyuijt pl. a kézidarab tisztitas aktivalasara, vagy

tajékoztatast ad arrél, hogy mikor esedékes a kdvetkezd szlirécsere
vagy karbantartds. Az alapbedllitasok (pl. nyelv) médositasahoz tartsa
5 mp-ig lenyomva.

04 Mentés gombok A fordulatszam / forgasirany / szivoteljesitmény
a bedllitasokhoz harom kilonb6zé kombinacidja menthetd el. A memadria megjelenik
a kijelzén (04.1). Az [M1] [M2] a szlirécserénél szikséges.

05 Jobbra-/balra menet A szerszam jobbra vagy balra torténd forgasat allitja be.

06 Fordulatszam szabalyozé Ezzel dllithatd be a fordulatszam 1000-es Iépésekben. A
pillanatnyi fordulatszamot a kijelzé mutatja (06.1). Ha a
fordulatszam szabalyozé
levételre kerll, az sszes gomb zarolddik.

07 Sz(rzsak csere A szimbdlum az esedékes szlir6zsak cserére vald emlékeztetdként
jelenik meg.

08 Labkapcsold Ez a szimbdlum akkor jelenik meg, ha opcionalis labkapcsold van
bedugva.

09 Szerviz Kijelzé A szimbdlum az esedékes karbantartasra valé emlékeztetéként jelenik
meg.

10 Be-/kikapcsold Itt kapcsolhatja be/ki a készlléket a kezeléshez

5.1 UZEMELTETESI ELOKESZULETEK

— Nyissa ki a porzsak fiokot a tomlécsatlakozé darab meghuzasaval.

— Ellenérizze, hogy a mellékelt szlrézsak be van-e helyezve. Ha nincs, dugja a
szlirzsakot a hlivelyre, lasd ehhez a 35. oldalt.

— Betolassal zarja be a fidkot.

— Kapcsolja be a készlléket a készenléti gombbal.

(1, = készenléti gomb be/ki
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Porsz(rd zsak nélkul semmiképp se dolgozzon.

>

A A porszUrd zsak fiokjanak Uzemeltetés kdzben mindig zarva kell lennie.
A PODOLOG ECO / ONE készllék a fiok nyitasakor kikapcsol.

5.1.1 FORGO SZERSZAM BEHELYEZESE

Dugja a munkahoz sziikséges forgd szerszamot (csiszold/mard) a kézidarab nyilasaba.

A szerszamot csak
be kell dugni

(gyorsbefogd tokmany). C//’
A A szerszam szarat teljesen be kell vezetni!

A Ugyelien arra, hogy a szerszam széra ne hajoljon meg, mivel akkor kiegyenstlyozatlan
lesz, ami a kézidarabot karosithatja és a szerszam megtartasat ronthatja.

5.1.2 PODOLOG ECO / ONE BEKAPCSOLASA

Erintse meg a készenléti gombot. A PODOLOG ECO ;/ ONE most be van kapcsolva
és Uzemkeész.
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Az elsé bekapcsoldskor a PODOLOG ECO / ONE az On nyelvére és tevékenységi teriiletére
bedllithatd. Ezen kiviil aktivalhatja a karbantartas emlékeztetst, ami Ont a kdvetkezd esedékes
karbantartasra emlékezteti. Hasonlitsa dssze a 6. KARBANTARTAS ES TISZTITAS c. fejezettel
is. Az inditdmen( 1épésrél 1épésre végigvezeti Ont. A végén nyugtdzza a bevitelét az [M1] -

gombbal.

Kijelzés a PODOLOG ECO / ONE készllék elsé hasznalatanal:

UIELEN DANK, DA
FUR EINEN PODOLC

ENTSCHIEDEN HRBEN

SPRACHAUSLIAHL
CM1] DEUTSCH [M3] SPANISH

[M2] ENGLISH [4» ] RUSSIAN
VY

MEIN TATIGKEITSFELD IST:
CM1] FUSSPFLEGE/PODOLOGIE

CM2] NAILDESIGH
(-] ZURGCK

LARTUNGSERINNERUNG
[M1] AKTIVIEREN ?

[M2] DEAKTIVIEREN ?
(=] ZURUCK

THANK YOU FOR CHOOSING A PODOLOG

LANGUAGE SELECTION

01/ 04

MY FIELD OF ACTIVITY IS:

[M1] FOOTCARE/CHIROPODY
[M2] NAIL DESIGN

[-] BACK 02/ 04
SERVICE REMINDER

[M1] ACTIVATE
[M2]DEACTIVATE

[-] BACK 03/ 04

8013318 | Hasznalati utasitdas PODOLOG ECO/ONE]| Fellilv 05 | Felllvizsgalat allapota 09.11.2020

04154
UIELEN DANK!

(-] ZUROCK

CM1] ERLEDIGT

> 10=

THANK YOU

[-] BACK [M1] DONE
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04/ 04

Ha a beallitast az inditdmenuben a jovében modositani szeretné, tartsa lenyomva az |
i ] - gombot 5 mp-ig.
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5.1.3 KEZIDARAB BEKAPCSOLASA

Allitsa be a szerszam kivant fordulatszaméat a forgdsszabdlyozd elforgatdséval. Kijelzés x
1000 adja meg a fordulatszamot (ford./perc). Vegye kezébe a kézidarabot és nyomja meg a
kézidarab hatsé végén lévd kapcsoldt.

PODOLOGECD
.- e Kapcsold
-~ -
PODOLOGOME
- r , TN ........... Kapcsolé
- T].}.m-.?.‘\'”l””

A motor a bedllitott fordulatszammal jar, és elkezdheti a munkajat.

é A beallitott fordulatszam nem haladhatja meg szerszamanak maximalis fordulatszamat.

5.1.4 KEZIDARAB KIKAPCSOLASA

Nyomja meg jaré motornal a kézidarab hatsé végén 1évé kapcsoldt. A motor kikapcsol, és On
megszakithatja munkajat.
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5.1.5 PODOLOG ECO / ONE KIKAPCSOLASA
Erintse meg a készenléti gombot. APODOLOG ECO / ONE most ki van kapcsolva és készenléti

Uzemmaodban van.

Keérjuk figyeljen arra, hogy a taphaldzatrél vald levalasztashoz szlkséges haldzati dugd
mindig hozzaférhetd legyen. A haldzati csatlakozddugo jelenti a taphaldzat levalasztd
berendezését.

5.2 BEALLITASOK
5.2.1 KEZIDARAB MOTOR FORDULATSZAMA
A szerszamhoz valo fordulatszam a forgasszabalyozéval beallithatd.

Forgatas az - a fordulatszam novekszik max. fordulatszam:
dramutato jarasaval egyezéen 25 000 ford./perc

min. fordulatszam:
4 000 ford./perc

Forgatas az - a fordulatszam csokken
6ramutato jarasaval ellentétesen

A nagymeéret maroknal az optimalis fordulatszam 8 000 - 12 000 fordulat kdzotti tartomanyban
van.

Q A beallitott fordulatszam nem haladhatja meg szerszamanak maximalis fordulatszamat.
A HELLMUT RUCK GmbH fékataldogusanak ,Forgd eszkozok” ciml fejezetében

megtaldlja az 6sszes mardra és csiszoldra vonatkozéan megengedett maximalis
fordulatszamot.
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5.2.2 JOBBRA-/BALRA MENET FORGASIRANY 5.2.4 SZIVOTELJESITMENY KIVALASZTASA 11 4
Szerszamait jobbra vagy balra forgathatja, attél fliggéen, hogy melyik szerszamot hasznalja, A szivoteljesitmény erésségét az adott helyzethez lehet igazitani.

vagy hogy On jobb- vagy balkezes-e.

A [ -]-gomb tébbszori megérintése csdkkenti a szivételjesitményt. A [ + ] - gomb tébbszori
megérintése noveli a szivoteljesitmeényt.
] Az adott gomb lenyomva tartasa a szivoteljesitményt a kivant iranyba szabalyozza.

Jobbra forg@--sweeseees- :
mozgas -

A nyil a forgasiranyt mutatja. 1 |
Ff — | i

Az elszivasnak 6t teljesitményfokozata van.

A nyil jobbra mutat - jobbra forgé mozgas

M2
A nyil balra mutat - balra forgd mozgas ol e
Munkajanak megkdnnyitése érdekében a fordulatszam, forgasirany, szivoteljesitmény max.

harom kulonbozd bedllitasat mentheti el. Az [M1], [M2] és [M3] gombokkal mentheti el és
hivhatja be a kivant bedllitasokat.

( 5.2.5 BEALLITASOK MENTESE

5.2.3 FORGASIRANY MODOSITASA

A forgasszabalyozoval allitson be egy kivant fordulatszamot. Valassza ki a jobbra vagy balra
A forgasirany Uzemeltetés kdzben mdodosithato. forgd mozgast. Valassza ki az elszivas erésségét. Nyomja kb. két masodpercig a megfeleld
[M1], [M2] vagy [M3] gombot.
Erintse meg a nyilgombot. A bedllitott motor fordulatszam automatikusan visszamegy nulldra
és a forgasirany médosul. A motor ismét a beadllitott fordulatszamra megy. A kijelzdn megjelenik az ,ELMENTVE” felirat.

8013318 | Hasznalati utasitdas PODOLOG ECO/ONE]| Fellilv 05 | Felllvizsgalat allapota 09.11.2020 8013318 | Hasznalati utasitds PODOLOG ECO/ONE]| Fellilv 05 | Fellilvizsgélat allapota 09.11.2020



RUCK RUCK

FUR FUSS UND PFLEGE FUR FUSS UND PFLEGE

26 | TERMEKLEIRAS TERMEKLEIRAS | 27

5.3 SZERSZAM CSEREJE

GESPEIEHERT SAVED — A kézidarabon kapcsolja ki a motort.

Huzza ki a szerszamot a kézidarabbdl
— Dugjon masik szerszamot a kézidarab nyilasaba

Az [M1], [M2] vagy [M3] gomb révid idejd megérintésével az ezen gomb alatt elmentett beallitas
behivhato.

A bedllitasok atkapcsolasa Uzemeltetés kdzben barmikor lehetséges. C//1

A A szerszamot csak kikapcsolt kézidarab motornal szabad kicserélni.
A beallitott fordulatszam nem haladhatja meg szerszamanak maximalis fordulatszamat.
A szerszam szarat teljesen be kell vezetni!

5.4 KEZIDARAB ERGONOMIAI FOGANTYUJA
5.4.1 TOLLSZAR TARTAS

Tollszar  tartasban a finom mUveletek
ergonomikusan és pontosan elvégezhetdk.

5.4.2 FELSO FOGATNYU TARTAS )
—— ‘\i‘“mll”’ =2

-

Sikszerli munkaknal a felllrdl valé fogas és a /,"
hivelykujjal torténd alatamasztas célzott és nyugodt

munkat biztosit. \ s -
»
) S
L
//
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5.5 INFOMENU 0,

Az INFOMENU a kévetkezd informéciok és funkciok behivasét teszi lehetévé. Az egyes
menUpontok koézdtt a[ + ] és [ - | - gombokkal kdnnyen lapozhat.

5.5.1 SZUROCSERE

Ha cserélni szeretné afinompor sz(rét, azt megteheti az INFOMENU segitségével és egyidejlileg
kozdlheti a késziilékkel, hogy Uj szUirét helyezett be. A részletes leirast a 6.2.1. A SZUROZSAK
CSEREJE c. fejezetben talal a 35. oldalon.

glll

FILTERLIECHSEL FILTER CHANGE
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5.5.2 KOVETKEZO KARBANTARTASI IDOPONT KIJELZESE

Ennek a praktikus kijelzésnek a segitségével megtudhatja, mikor esedékes a PODOLOG ECO
/ ONE készUlékének karbantartasa:

KESZULEK TiPUSA: | PODLOG ECO PODOLOG ONE

Karbantartas

esedékes: 2 év vagy 900 Gizemora utan

2 év vagy 360 ilizemora utan

INFOMENU
NACHSTE EMPFOHLENE
WARTUNG: @1/28@ ..

ODER NACH RBLAUF VON .....
BETRIEBSTUNDEN

[+/-1BLATTERN [i] HRUPTMENU

INFO MENU 02/03
NEXT RECOMMENDED
MAINTENANCE: 01 / 20

OR AFTER THE EXPIRATION OF
OPERATING HOURS
[+/-] SCROLL

[T MAINMENU

5.5.3 KARBANTARTAS EMLEKEZTETO AKTIVALASA

A szerviz emlékeztetd funkcid aktivalasaval PODOLOG ECO / ONE készlléke tajékoztatja
Ont a kdvetkezd esedékes karbantartdsrol. Ezt a funkcidt az INFOMENU alatt aktivalhatja ill.
deaktivalhatja. A PODOLOG ECO késziléknél 900 Uzemora lejarta utan, a PODOLOG ONE
készlléknél pedig 360 Uzemora lejarta utan a kijelz6n megjelenik a karbantartas szimbdlum.

INFOMENU

INFO MENUE 03/03

BITTE WECHSELN PLEASE CHANGE

CML] JETZT LM2] SPATER [M1] NOW [M2] LATER
FILTER

WURDE NEUER FILTER HAS A NEW FILTER BEEN
EINGESETZT ? INSERTED?

C(M1] JAR [M2] ABBRECHEN [MT] YES [MQ] CANCEL
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ERINNERUNG AN WARTUNG
AKTIVIEREN ?

DRUCKEN SIE BITTE CM1]
[+/<]BLATTERN [il HAUPTMENU

ERINNERUNG AN WARTUNG
DEAKTIVIEREN ?

DRUCKEN SIE BITTE [M1]
C+/-]BLATTERN [i] HAUPTMENU

ACTIVATE SERVICE REMINDER?

PLEASE PRESS [M1]

[+/-] SCROLL [1] MAINMENU

INFO MENUE 03/03
DEACTIVATE SERVICE REMINDER?

PLEASE PRESS [M1]

[+/-] SCROLL [T MAINMENU
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6. KARBANTARTAS ES TISZTITAS
6.1 KARBANTARTAS

A PODOLOG ECO / ONE készlulék messzemenden karbantartasmentes. A legfontosabb
karbantartas az idében torténd szlrécserébdl all. Ez kifogastalan elszivasi mikodést garantal.

A késziléket minden kezelés utan kivilrél meg kell tisztitani, szikség esetén
fertétleniteni kell, és a kézidarabot legalabb naponta egyszer belllrél mentesiteni kell
a porrészecskektdl.

A megfelel® szerek kataldgusunkban a , Tisztitas és fertétlenités” fejezet alatt talalhatok.
A motoregység tisztitasahoz és fertétlenitéséhez az alkoholmentes RUCK fertétlenitd

kenddket javasoljuk (Cikkszama: 2942801).

A A készlléket minden tisztitas eltt ki kell kapcsolni és a haldzati dugdét ki kell hazni!

A készlléket rendszeresen kuldje el karbantartasra:

HELLMUT RUCK GmbH
DaimlerstraBe 23
D-75305 Neuenburg

fon +49 (0) 7082.944 20
fax +49 (0) 7082.944 22 22
kontakt@hellmut-ruck.de
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6.2 SZUROCSERE
A szlrdcsere legkésdbb a kézidarab 30 Uzemodraja utan szlkséges. A készlilék a kijelzén
lévé szlir6esere szimbolum segitségével emlékeztet arra, hogy a porszlird zsakot most ki kell

cserélni.

Valasszon:

= MOST = KESOBB

M1 M2

Ha a KESOBB feliratot vélasztja, Ugy a készilék minden tovabbi 5 éra utdn rakérdez a
szlrécserére mindaddig, mig az meg nem torténik.

6.2.1 A PORSZURO ZSAK CSEREJE

- Fiok porszlré
zsakkal

Todmlbesatla-
kozo darab

A készlilék emlékezteti Ont a porsziiré zsak cseréjére. Ennek ellenére javasoljuk, hogy hetente
egyszer ellendrizze a szUrd telitettségi szintjét. A porszUrd zsak cseréjéhez nyomjameg az [ i ]
- gombot, hogy az INFOMENU-be jusson. Ott a [ + ] vagy [ - ] - gombbal lapozzon a sz(irécsere
menuponthoz:
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FILTERLECHSEL FILTER CHANGE
BITTE WECHSELN PLEASE CHANGE
=l
-
LML) JETZT LM2] SPATER [M1] NOW [M2] LATE
Inditsa a cserét az M1-gombbal:
FILTER FILTER A A porszUrd zsakot nem szabad kilriteni és Ujra felhasznalni.
WURDE NEUER FILTER HAS A NEW FILTER BEEN INSERTED? “
EINGESETZT 2 Ha a készlléket mUkorom készitésére akarja hasznalni (kdromépités, kdromprotézis),
ugy vegye figyelembe, hogy a szlrécsere idépontja - a fokozott eltavolitas miatt -
_ o _ valtozhat. A zavartalan Uzemeltetéshez szikséges a telitettségi szint heti ellendrzése.
(M1l JA LM2] ABERECHEN [M1] YES [M2] CANCEL MUkorom készitése esetén gondoljon szemének és légutjainak védelmére is (szdjvédd

és véddszemiiveg)!

Nyissa ki a porsziré zsakkal ellatott fiokot a tomldcsatlakozd darab meghuzasaval.
Ugy tartsa a fidkot, hogy a tdmldcsatlakozd darab  felfelé  mutasson.

Hetente egyszer ellendrizze a porszlrével ellatott fiokban mind a porszird zsak
Huzza le most a tele porsz(ré zsakot a hlivelyrél. Azutan azt zarja le az arra szolgalé dugokkal.

megfeleld illeszkedését, mind pedig a telitettségi szintet. Ekkor a fent leirtak szerint
jarjon el. Amennyiben szlikséges, a porsz(ré zsakot cserélje ki.

Dugjon egy Uj porszUrd zsakot a nyilasaval a hlvelyre. Zarja be a porzsak fidkjat

6.2.2 HOL KAPHATO UJ PORSZURO ZSAK?

Uj porsziiré zsakot a HELLMUT RUCK GmbH cégnél rendelhet, cikkszama: 1105003.

GESPEIEHERT SAVED Figyeljen arra, hogy csak eredeti porszliré zsakot hasznaljon

6.3 MOTOREGYSEG TISZTITASA
Nyugtdzza a cserét az [M1] - gombbal és igy visszatérhet a STANDARDMENU-be.

Minden hasznalat utan a kézidarabot belll meg kell tisztitani és a hivelyét fertétleniteni kell.
Ehhez a kézidarab hively levehetd.
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o 02
Mind a tisztito- és fertétlenitészerekre, mind pedig a megfeleld készllékekre vonatkozd PODOLOGECO
gyartdi adatokat és utasitasokat figyelembe kell venni.

6.3.1 MOTOREGYSEG TISZTITASA Motoreinh:eit

A Ne hasznaljon fertétlenitd sprayt. A nedvesség behatolhat, és ezaltal csapagykarokat
okozhat.

A kiméld tisztitashoz és fertétlenitéshez javasoljuk az alkoholmentes RUCK
fertétlenité kenddk hasznalatat (Cikkszam: 2942801).

Tisztitashoz a kézidarab egymasbal kivehetd.

PODOLOGONE 01 02

A fogantydhtvely belUlrél torténd tisztitasahoz az enyhe dontéssel a motorburkolatrél és a
motortalproél lehizhato.

F Motoreinheit
- \ P wotorosks
> \- i 5 Motormantel

Ekkor a motorhoz vezetd csatlakozas kioldddik.

Azutan a motor a befogd tokmannyal egyltt, pl. a mellékelt furdszar segitségével, lefelé
kitolhatd. Most a fogantyuhdvely belllrél megtisztithato.

A kézidarab 6sszeszerelésénél igazitsa be a motoregységet a motorburkolat vezetésineihez. A

motorcsatlakozd Osszeszerelésekor a csatlakozot (02) dvatosan helyezze ra és tolja be, hogy az

érintkezécsapok (01) ne sérilhessenek meg. Figyelien a csatlakozd megfeleld, azonos oldalu Soha ne meritse a kézidarabot vizbe vagy egyéb mas folyadékba, fennall az aramités
beigazitasara. veszeélye.
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Ne hasznaljon fertétlenitd sprayt. Nedvesség hatolhat be és az elektronika karosodasat
okozhatja.

A kiméld tisztitashoz és fertétlenitéshez javasoljuk az alkoholmentes RUCK
fertétlenité kenddk hasznalatat (Cikkszam: 2942801).

6.4 TISZTITAS ES FERTOTLENITES

Betegség atvitelének kockazata. A nem megfeleld fertétlenités betegségek atvitelét okozhatja.
FeltétlenUl tartsa be az adott orszagban illetékes higiéniai és fertétlenitéssel foglalkozd bizottsag
kovetelmeényeit. Hasznaljon alkoholmentes RUCK® fertétlenitékenddt (cikk-sz.: 2942801) - ne
hasznaljon permetezé fertétlenitét. A fellileteket a kdvetkezd kezelés elétt Ol ki kell szelldztetni,
a fertétlenitett fellletet a gyarté adatainak megfeleléen hagyja teljesen megszaradni, azonban
ne torolje szarazra.

Minden kezelés utan a kézidarab kilsé fellletén és a vezérlbkészilék frontoldalan megfeleld
felUleti fertétlenitészerrel fertétlenitd torlést kell végezni.

A munka végén a kézidarab huvelyt el kell tavolitani és az 6sszes hozzaférhetd fellletet
(kézidarab belseje, hlvely belseje és kilseje) meg kell tisztitani és fertétlenitd torlést kell rajta
végezni. A szivotomlét is fertétleniteni kell.

A vezérlkészllék és a kézidarab Osszes alkatrészének fertétlenitd torléséhez javasoljuk
az alkoholmentes RUCK fertétlenitékenddk (cikk-sz.: 2942801) hasznalatat. Ezt a
fékataldgusunkban vagy a kovetkezd internetes oldalon talalja: www.hellmut-ruck.de.

A Soha ne meritse a készlléket vizbe vagy egyéb mas folyadékba, fennall az aramutés
veszeélye.

A Ne hasznaljon fertétlenitd sprayt. Nedvesség hatolhat be és az elektronika karosodasat
okozhatja.

A kiméld tisztitashoz és fertétlenitéshez javasoljuk az alkoholmentes RUCK
fertétlenité kenddk hasznalatat (Cikkszam: 2942801).
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7. TARTOZEKOK ES POTALKATRESZEK

Tudnivalé! A kovetkezdkben felsorolt tartozék alkatrészek kizardlag a
\, PODOLOG ECO / ONE késztilékekkel hasznalhatok.

Mas gydgyaszati villamos készullékekkel valo Uzemeltetés fokozott kibocsatashoz vagy
a gyogyaszati villamos készulék csokkentett zavartliréséhez vezethet.

7.1 SZERSZAMOK

Az 06sszes DIN EN SO 1797-1 szerinti forgd eszk6z (mard/csiszold/polirozd)
hasznalhato a 2,35 mm @+ szabvany szarral. A gazdag kinalat katalégusunkban talalhato.

7.2 PORSZURO ZSAK

Porszlird zsakként csak eredeti szlrézsak hasznalhatd Cikksz. 1105003 cseresz(rd a
PODOLOG ECO/PODOLOG ONE részére, 3 darab
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8. MUSZAKI ADATOK

PODOLOG ECO

Vezérlékészllek mérete
(Szé/Mé/Ma) mm-ben

Suly [g]

Kézidarab mérete
Hosszlsag mm-ben

Suly [g]

Feszlltség
Vezérlékészilek

Teljesitményfelvétel
Mikromotor feszUltség

Tartds terhelés

Uresjarati fordulatszam (f/
perc)

Térfogataram
max. teljesitménynél*

Biztositék

Karbantartas esedékes:

250/235/120
kb. 2800
127

kb. 110

230V /50 Hz
valtofesziltség

max. 250 VA
24V
40 W

25 000

kb. 190 I/perc

T16A

230 V-OS VERZIO 115 V-0S VERZIO

250/235/120
kb. 2800
127

kb. 110

115V /60 Hz
valtofesziltség

max. 250 VA
24V
40 W

25 000

kb. 190 I/perc

T3,156 A

2 év vagy 900 Uzemora utan 2 év vagy 900 Uzemora utan

* Atérfogataram (I/perc) kdzvetlenll a kézidarab légbevezetdjén egy kalibralt mérékészilékkel meghatarozhato.
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Vezérlékészulék mérete
(Szé/Mé/Ma) mm-ben

Suly [d]

Kézidarab mérete
Hosszlsag mm-ben

Suly [d]

Feszliltség
Vezérlékészulék

Teljesitményfelvétel
Mikromotor feszUltség
Tartds terhelés

Uresjarati fordulatszam (f/
perc)

Térfogataram
max. teljesitménynél*

Biztositék

Karbantartas esedékes:

RUCK

FUR FUSS UND PFLEGE
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230 V-0OS VERZIO 115 V-OS VERZIO

250/235/120
kb. 3300
122

kb. 110

230V /50 Hz
valtofesziltség

max. 350 VA
24V
40 W

25 000

kb. 155 |/perc

T25A

2 év vagy 360
Uzemdra utan

250/235/120
kb. 3300
122

kb. 110

115V / 60 Hz
valtofeszliltség

max. 350 VA
24V
40 W

25 000

kb. 155 |/perc

T5A

2 év vagy 360
Uzemdra utan

* A térfogataram (I/perc) kdzvetlenll a kézidarab légbevezetdjén egy kalibralt mérékészilékkel meghatarozhato.

Nem ismertek olyan elektromagneses kolcsdnhatasok, amelyek a PODOLOG ECO / ONE

készllék és mas készllékek kozott I€épnének fel.

8.1 KORNYEZETI FELTETELEK

KORNYEZETI HOMERSEKLET

Uzem kozben

szallitasnal és tarolasnal

Levegd paratartalma

Légnyomas

+10°C-t6l +40°C-ig

-25 °C (a relativ paratartalom ellenérzése nélkul)
+70 °C-ig (max. 90 % relativ paratartalom esetén,

kondenzacié nélkdl)

15 % - 90 % (nem kondenzalédd)

700 HPA (= 3000 M TENGERSZINT FELETT) -

1060 HPA
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9. GARANCIA

A termékre 2 év garanciat biztositunk. A fellletek, goérgdk stb. és egyéb mozgd alkatrészek
normal kopasa nem képezi a garancia részét. A hasznalat soran megjelend, a korral és a
futasteljesitménnyel kapcsolatos elhasznalddasi és kopasi jelenségek, amelyek a készllék

hasznalaton alapszanak, megfelelnek a

szerzédésnek és jogi érteleben nem szamitanak hibanak.

A vasarlas datumat a vasarlasi bizonylattal kell igazolni. A garancia keretében a HELLMUT

RUCK GmbH a hibas készllékeket ingyenesen megjavitja, vagy

alapjan - kicseréli.

a RUCK vélasztasa

bizonylatokkal egyUtt. Kilfoldi reklamaciok esetén az ottani képviseletek az illetékesek. Kétség

esetén kerjl

A garancia érvényét veszti,

vagy helytelen szerelés vagy kezelés, a hasznalati utasitas figyelmen kivil hagyasa vagy kulsd
behatas okozta, illetve az jogosulatlan javitas vagy modositas kdvetkezmeénye.

A garancia a javitasra vagy a készulék cseréjé
bevétel- vagy jovedelem kiesés) kizart. Amennyiben kiderdl,

(ktlonosen a

hibakrol van sz, vagy hogy a garanciaidd lejart, a vizsgalati és javitasi koltségeket az Ugyfélnek

kell viselnie.

A mUszaki kivitel médositasanak és az eltéréseknek a jogat fenntartjuk.

10. ARTALMATLANITAS

KORNYEZETKAROSITAS!

A helytelen artalmatlanitas veszélyezteti kornyezetlinket.

— >>>

és gyUjtérendszerekbe!

HELLMUT RUCK GmbH | DaimlerstraBe 23 | D-75305 Neuenbiirg
web www.hellmut-ruck.de | fon +49 (0)7082. 944 20 | fax +49 (0)7082. 944 22 22
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% _'g Sicherheits-, Gebrauchs- und Hygiene-Empfehlungen
. furr rotierende Instrumente :

BUSCH & CO. &34
Unterkaltenbach 17-27
51766 Engelskirchen

Stand: 06/2019 GERMANY

:

ist fir eine ausreichende Wasserkilhlung zu sorgen. In der zahn~

* Biszum Einsatz sollte die * Verkanten und Hebeln der Instrumente vermeiden. arztlichen Praxis mindestens 50 ml in der Minute vorsehen.
rotierender Instrumente in der Originalverpackung bei Zimmer- * Andruckkraft 0,3 bis 2 N mcm berschreiten (Bruchgefahr sowie Gefahr « Bei FG-Instrumenten mit einer Gesamtlange von mehr als
temperatur staub- und feuchtigkeitsgeschiltzt erfolgen. iatrogener sowie Gefahr 22 mm oder einem Kopfdurchmesser groBer als 2 mm kann

« Zur eventuellen Riickverfolgung die Verpackung auch Ossifikation nach Ubemwzung/verbrennung) zusatzliche Kiihlung erforderlich sein.
wihrend der Nutzungsphase aufbewahren. . nur ihrer einsetzen.  Bei chirurgischen Inslrumenlen mit langem Schaft ist ggf. eine

« Einwandireie, gewartete und gereinigte Turbinen-, sowie « Das Nicht-Beachten oder der Kiihlung
Hand- und Winkelstiick-Antriebe einsetzen. i kann zur { von i « Verbogene bzw. nicht oder

« Instrumente so tief wie moglich einspannen; Festsitz priifen. fihren.

« Atem-/ Augenschutz und Absaugung benutzen.
« Instrumente vor dem Ansetzen an das Objekt auf Drehzahl

bringen; dabei auf exakten Rundlauf achten. lokale Uberhitzung) zu vermeiden.

Méglichst die gesamte Arbeitsteillinge nutzen, um punktuelle Uber- von fer (
belastung z.B. der Spitzen (mechanische Uberbeanspruchung und

mit beschadigten/abgenutzten Arbeitsteilen miissen zur

durch Reibung
stumpfer Instumente aussortiert und entsorgt werden.

bereitung

Anwendungsbereich: Rotierende Stahl-, Hartmetall-, Keramik- und Di Polierer,

.Re|n|gung

@Stenhsation .Thermische Desinfektion

Sie miissen vor dem Ersteinsatz und nach jeder Nutzung desint
Schleifkappentrager unmontiert desinfiziert und steriisiert werden.

Griinden missen

und Birsten zur Anwendung am Menschen Die Instrumente werden im unsterilen Zus(and ausgehefen
iert, gereinigt und desinfiziert oder ggf. sterilisiert werden. Aus

der Bursten sind daeine Reinigung nicht werden kann. Bei nicht rostsi sind D und
Reinigungsmittel mit Korrosionsschutz zu verwenden Nicht rostsichere Instrumente sind nicht fiir den D: geeignet. Die ird von VerschleiB und adi durch den
Gebrauch der Instrumente bestimmt - eine genaue Angabe tiber die Anzahl von Wiederaufbereitungen kann daher nicht gegeben werden. Niemals H,0, zur verwenden -
&den sind ggf. nicht
f’. Beim am nach Gebrauch
i . idung, Mund-, Nasen- und und ionssichere F benutzen.
i « Grobe (2B. Blut, Gewebe, ite, Zemente) nach der mit entfernen.
Instrumente P o Anlage der benutzten Instrumente auf ein Tray (Verweilzeit max. 1 Stunde)
entfallt die on durch Ablage der I to Glasente) i einen Behalter
Vorbereitung «mit einer aldehyd- und igung: ionsliosung mit i (z.B. BIP forte eco, 4%)
oder
* mit einem alkalisch-enzymatischen Reiniger (z.5. AlproZyme ALPRO MEDICAL GMBH; Einlegedauer: 5-15 Minuten, max. 1 Arbeitstag)
« Ubergabe/ Verbleib der im Reinigung: bis zum folgenden Haupt-Reinigungsvorgang.

4

A 4
.ﬂ REINIGUNG, DESINFEKTION und SAUBERKEITSPRUFUNG At der Aufbereitung: nicht proteinfixierend

A 4 A 4

\ 4

* Angaben des Herstellers des RDG und der verwendeten Reinigungs-
und Neutralisationsmittel befolgen.

« nur CE validierte

(28, Ghemische Fabrik Dr. Weigert, Hamburg, neodisher MediClean forte)
* Materialunvertraglichkeiten beachten (z.B. keine Instrumente aus

nicht rostsicherem Stahl einbringen)

« ausreichende Trocknung gewahrleisten

. ile von i kénnen im RDG
werden

Wir empfehlen die BUSCH STERI-SAFE Instrumenten-

stéinder mit Sicherungsbigel, die das Herausfallen

der Instrumente verhindern.

\ 4

i i ini / Desinfekti 4t RDG Manuell Ultraschallgeschiitzte | Diese Methode wird i
nach EN/ISO 15883 (Thermodesinfektor) bei mind. 90 °C und (von Hand) Reinigung deren Relmqnnqsaﬂolo nicht smher beunallt werden kann
5 Minuten Haltezeit (2.B. wegen nicht
« Instrumente nach der Entnahme aus dem Reinigungs-/ Desinfektionsbad mit harter Die Instrumente sind vollstéindig und blasenfrei in das Tauchbad zu legen. Die vom Desinfektions- und
unter sauberem flieBenden Wasser spiilen. Kunststoff- und
vereinzelt ichert, z.B. im BUSCH- birste unter | | sind strikt zu beachten, um 2uvermeiden. Le {des
" ctander STERISAFEwavb, onstollen. Bei Verwendung des flieBendem regelmBig iberprifen und Gerat warten. ) ) )
STERI-SAFEwave die groBte langsseitige Offung in kiirzester Distanz sauberem fiir die missen ein
zur des ausrichten. Wasser CE-Zeichen mit einer 4-stelligen Nummer tragen. Es sind ausschiieBlich Mittel auszuwahlen, die vom

Hersteller zur Desinfektion von rotierenden Instrumenten der Gruppen der jeweils verwendeten
Instrumentenart (Stahl oder Hartmetall oder Diamant oder Schieifkrper oder Polierer/ Blirsten)
ausdriicklich als geeignet empfohlen werden ( z. B. BIB forte eco ALPRO MEDICAL GMBH /
alkalisch, aldehyd- und alkoholfrei /3,0% / 10 Minu«en;
Bei korrekter Beachtung der jer Desir und der hier
s E b s b Ma(enalunvertragllchkelten durch die Benutzung von
bekannt geworden. Verschmutzte Ultraschall-
bader rechizeitig emeuern. Das Ultraschallbad nicht tiber 45 °C erwarmen (Gefahr der Proteinfixierung).
L B

itig und andere

dass die sicl
harte Oberflachen nicht berlhren (z. B. im BUSCH STERI»SAFE-Sténder).

\ Spiilung (unter sauberem flieBendem Wasser)

mit sauberer, trockener Druckluft, alternativ mit trockenen, sauberen

\ 4

i G des auf adi Abnutzung und
6- bis 8-facher mit der Kavernen sind

Anhaftung). Hilfsmittel: Lupe mit
b reinigen und auf

[Entsorgung €

Instrument beschadigt

abgenutzt, oder nicht mehr «
zu siubern 2 __— X

Invasive Anwendung STERILISATION
@ Medizinprodukte kritisch A und B i
Instrumente, die die Haut oder Schleimhaut durchdringen und dabei in Kontakt

Nichtinvasive oder THERMISCHE DESINFEKTION
Nein kosmetische Anwendung

Medizinprodukte semikritisch A und B

mit Blut, inneren Geweben oder Organen kommen,

Dampfsterilisation im Vakuumverfahren

Sofern Einstufung
(Gerat nach EN 13060, validierte Verfahren)

Medizinprodukt

kritisch B
hoitech Az Kiasse S-Steril s

konnte
Eohe e

nur
von Personen, die
aufgrund ihrer
Ausbildung und

oder Klasse B-Sterilisator

kritisch B Kiasse B-

konnte | mit fraktioni
nicht unmittelbar bewertet | Vorvakuum und Ifd. Kontrolle durch
werden (z.B. aufgrund von | Simulationsprifkdrper (Helix-Test)
Hohiraumen, Kavernen)

Téitigkeit tber die
erforderlichen
speziellen

verfiigen.
Sterilisationstemperatur 134 °C/Haltezeit 5 Minuten (Volizyklus) &

Trocknungszeit mind. 10 Min. / Grenzwerte der Inhaltsstoffe fiir
Speisewasser und Damp'kundensﬂt It. EN13060 einhalten /
beachten / des

Sterilisators belolgen

verpackt und
FrfcrTereY
Normenkonformitét der Geréte und Systeme nach DIN EN ISO
11607-1 und den entsprechenden Teilen der Normenreihe DIN EN
868 beachten.

Dokumentierte

ommen mit Schlei oder krankhaft vera Hautin
Beriihrung ohne sie zu durchdringen.

AACHTUNG: Auch bei einem geringeren Risiko der Verletzung, Hautdurch-
dringung oder des Blutkontakts ist die Bewertung kritisch A oder B
vorzuziehen und zu STERILISIEREN! >@

Wurde das i mit einer i D

T D .
( Ja gerat RDG 93 °C —Thermodesinfektor—nach EN/ISO 15883 bei mind. 90°C
und 5 Minuten Haltezeit)?

Nein
1

v v

Thermische Desinfektion
im Dampfsterilisator

- Temperatur 121 °C
- Haltezeit 15 Minuten
oder

- Temperatur 134 °C

- Haltezeit 3 Minuten

Thermische Desinfektion
im Heissluftsterilisator

Nicht geeignet fiir Polierer und Bilrsten!
- Temperatur 180 °C
- Haltezeit min. 30 Minuten

Eroiatel unverpackt unverpackt
Freigabe nach erfolgreich abgeschiossener Sterilisation P S nlgesigneten StEndem
(2. B. BUSCH STERI-SAFE) (2. B. BUSCH STERI-SAFE)
A 2 oder Siebschalen oder Siebschalen
LAGERUNG: Bereitstellung zur Nutzung bzw. in steril A\ 4 A\ 4
Zustand in Die der bzw. desinfi- —
Zierten Instrumente hat so zu erfolgen, dass die Keimfreiheit erhalten bleibt. P 'v'wsehen - Az, ‘

Nutzung des Instrumentes gemaB Zweckbestimmung

h 4 information zur Wi itung von
‘ Medizinprodukten nach DIN EN ISO 17664:2018 und

Empfehlung des Robert Koch-Instituts (KRINKO 2012)

(© copyright Busch & CO. GmbH & Co. KG 06/2019)
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